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ENCIMERAS ZERO
Nueva encimera de carga mineral con acabado “tacto suave”. 
Fácil limpieza, mantenimiento y reparable en caso de imprevisto.

PLAN DE VASQUE ZERO
Nouveau plan de vasque de charge minérale avec fi nition « doux au 
toucher ». Nettoyage et entretien faciles et réparable en cas d’imprévus.

TOP CON LAVABO INTEGRATO ZERO
Il nuovo top con lavabo integrato in marmo resina con fi nitura “soft touch”. 
Di facile pulizia e manutenzione, riparabile in caso di danneggiamento.

WASHBASINS ZERO
New Zero washbasin. Made by resin with “soft touch” fi nish. 
Easy cleaning and maintenance, repairable if necessary.

CAJONES ZERO
Nueva gama de cajones  suspendidos prácticos y con acabados de 
madera actuales. La perfecta organización bajo la encimera Zero.

TIROIRS ZERO
Nouvelle gamme de tiroirs suspendus pratiques aux fi nitions bois 
contemporaines. La parfaite organisation sous le plan de vasque Zero.

CASSETTIERE ZERO
Nuova gamma di pratiche cassettiere sospese, impiallacciate in legno. 
Il completamento perfetto per il top con lavabo integrato della linea Zero.

NEW ZERO DRAWERS
New zero suspended drawers in modern wood fi nishes. 
The perfect organization system under the Zero washbasin.

PLATOS DE DUCHA ZERO
Nuevos diseños y nueva fórmula de resina aligerada. 
Misma calidad con un 35% menos de peso. 

RECEVEURS ZERO
Nouveau design et nouvelle formule de resigne allégée. 
Même qualité avec 35% de poids en moins.

PIATTI DOCCIA ZERO
Nuovi disegni e una nuova formula di resina alleggerita.
La stessa qualità con il 35% di peso in meno.

SHOWER TRAYS ZERO
New design and new lightweight resin composition. 
Same quality with 35% less weight.
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ZERO ZERO PLUS
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TOP  ZERO
46 x 81  cm  
CASSETTO ZERO
46 x 81  cm | h: 50 cm
Roble
PIATTO DOCCIA ZERO PLUS
Blanco
80 x 160 cm

PLAN DE VASQUE  ZERO
46 x 81  cm
TRIOIR ZERO
46 x 81  cm | h: 50 cm
Roble
RECEVEUR ZERO PLUS
Blanco
80 x 160 cm

WASHBASIN  ZERO
46 x 81  cm 
DRAWER ZERO
46 x 81  cm | h: 50 cm
Roble
SHOWER TRAY ZERO PLUS
Blanco
80 x 160 cm

ENCIMERA  ZERO
46 x 81  cm
CAJÓN ZERO
46 x 81  cm | h: 50 cm
Roble
PLATO ZERO PLUS
Blanco
80 x 160 cm
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PLATO ZERO
Blanco
80 x 140 cm

PIATTO DOCCIA ZERO
Blanco
80 x 140 cm

RECEVEUR ZERO 
Blanco
80 x 140 cm

SHOWER TRAY ZERO
Blanco
80 x 140 cm
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ENCIMERA  ZERO
46 X 101 cm  
CAJÓN DOBLE ZERO
46 X 101 cm | h: 50 cm
Roble

TOP  ZERO
46 X 101 cm  
DOPPIO CASSETTO ZERO
46 X 101 cm | h: 50 cm
Roble

PLAN DE VASQUE  ZERO
46 X 101 cm
DOUBLE TRIOIR ZERO
46 X 101 cm | h: 50 cm
Roble

WASHBASIN  ZERO
46 X 101 cm 
DOUBLE DRAWER ZERO
46 X 101 cm | h: 50 cm
Roble
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PLATO ZERO
Beige

80 x 140 cm

PIATTO DOCCIA ZERO
Beige

80 x 140 cm

RECEVEUR ZERO 
Beige

80 x 140 cm

SHOWER TRAY ZERO
Beige

80 x 140 cm
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ENCIMERA  ZERO
46 x 121 cm  
CAJÓN ZERO
46 x 121 cm  | h: 50 cm
Nogal
PLATO ZERO PLUS
Blanco
80 x 140 cm

TOP  ZERO
46 x 121 cm  
CASSETTO ZERO
46 x 121 cm | h: 50 cm
Nogal
PIATTO DOCCIA ZERO PLUS
Blanco
80 x 140 cm

PLAN DE VASQUE  ZERO
46 x 121 cm
TRIOIR ZERO
46 x 121 cm | h: 50 cm
Nogal
RECEVEUR ZERO PLUS
Blanco
80 x 140 cm

TOP  ZERO
46 x 121 cm 
DRAWER ZERO
46 x 121 cm | h: 50 cm
Nogal
SHOWER TRAY ZERO PLUS
Blanco
80 x 140 cm
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PLATO ZERO
Grafito
80 x 140 cm

PIATTO DOCCIA ZERO
Grafito
80 x 140 cm

RECEVEUR ZERO 
Grafito
80 x 140 cm

SHOWER TRAY ZERO
Grafito
80 x 140 cm
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PLATO ZERO | RECEVEUR ZERO | PIATTO DOCCIA ZERO | SHOWER TRAY ZERO 

L>B L=B

Cortes a medida | Découpes sur mesure | Tagli su misura | Cut to size

L:1000
L:1200
L:1300
L:1400
L:1500
L:1600
L:1700
L:1800
L:2000

A (mm)
250
250
250
250
250
250
300
300
300

Inox AISI 304 lacado
Inox AISI 304 laqué
Inox AISI 304 laccato
Inox AISI 304 lacquered

Rejilla | Grille | Griglia | GridVálvulas | Bonde | Sifone | Valve

Las medidas indicadas aseguran que tras el corte la superfi cie del plato queda plana. En caso de 
que el corte vaya contra pared las distancias de corte se pueden aumentar.
Les mesures indiquées garantissent qu’après la découpe, la surface de la plaque reste plane. Dans 
le cas où le côté coupé se trouve contre le mur, les distances de coupe peuvent être augmentées.
Le misure indicate garantiscono che dopo il taglio la superfi cie del piatto rimane piana. Nel caso che 
dopo il taglio la parte sia contro muro le distanze di taglio possono essere aumentate.
The measures indicated ensure that after cutting the surface of the shower tray remains fl at. In case 
the cutted side goes against the wall, the cutting distances can be increased.

0,65l/s, Horizontal atornillada
0,65l/s, Horizontal vissé
0,65l/s, Orizzontale avvitata
0,65l/s, Horizontal screwed

0,50l/s, Horizontal atornillada
0,50l/s, Horizontal vissé
0,50l/s, Orizzontale avvitata
0,50l/s, Horizontal screwed

0,80l/s, Vertical atornillada
0,80l/s, Verical vissé
0,80l/s, Verticale avvitata
0,80l/s, Vertical screwed

PLATO ZERO PLUS | RECEVEUR ZERO PLUS | PIATTO DOCCIA ZERO PLUS | SHOWER TRAY ZERO PLUS

Cortes a medida | Découpes sur mesure | Tagli su misura | Cut to size 

0,36l/s, Horizontal atornillada
0,36l/s, Horizontal vissé
0,36l/s, Orizzontale avvitata
0,36l/s, Horizontal screwed

Inox AISI 304 lacado
Inox AISI 304 laqué
Inox AISI 304 laccato
Inox AISI 304 lacquered

Rejilla | Grille | Griglia | GridVálvulas | Bonde | Sifone | Valve

Las medidas indicadas aseguran que tras el corte la superfi cie del plato queda plana. En caso de 
que el corte vaya contra pared las distancias de corte se pueden aumentar.
Les mesures indiquées garantissent qu’après la découpe, la surface de la plaque reste plane. Dans 
le cas où le côté coupé se trouve contre le mur, les distances de coupe peuvent être augmentées.
Le misure indicate garantiscono che dopo il taglio la superfi cie del piatto rimane piana. Nel caso che 
dopo il taglio la parte sia contro muro le distanze di taglio possono essere aumentate.
The measures indicated ensure that after cutting the surface of the shower tray remains fl at. In case 
the cutted side goes against the wall, the cutting distances can be increased.
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Válvula click | Bonde click | Piletta click | Drain click 
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ENCIMERA ZERO | PLAN DE VASQUE ZERO | TOP ZERO | WASHBASIN ZERO CAJÓN ZERO | TRIOIR ZERO | CASSETTO ZERO | DRAWER ZERO DOBLE CAJÓN ZERO | DOUBLE TRIOIR ZERO
DOPPIO CASSETTO ZERO | DOUBLE DRAWER ZERO

Melamina en soporte aglomerado de 19 mm con cantos en PVC.
Mélamine de 19 mm d’épaisseur. Angle en PVC.
Tablero truciolare di 19 mm con melamina e angolo in PVC.
Melamine particleboard 19 mm thickness with pvc corners.

MADERA | BOIS | LEGNO | WOOD

De acero color antracita con freno. Extracción total.
Structure en acier couleur gris foncé, sortie totale. Fermeture amortisée.
Struttura in acciaio di colore grigio scuro, estrazione totale. Chiusura con ammortizzazione.
Structure in dark grey Steel, full extensión. Closure soft-close.

GUÍAS | SYSTÈME COULISSANT | GUIDE | FITTING

Camar con sistema antivuelco.
Camar avec système anti-retournement.
Camar con sistema anti-ribaldamento.
Camar with system anti-reversal.

COLGADORES | SUSPENSIONS | REGGIBASE | HANGING BRACKET
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Blanco Grafi to BeigeGris

Blanco Grafi to Gris

ACABADOS | FINITIONS | FINITURE | FINISHES

Plato Zero | Receveur Zero | Piatto Doccia Zero | Shower Tray Zero

Cajones Zero | Trioirs Zero | Cassetti Zero | Drawers Zero

Nogal Roble Detalle cajón / Tiroir détail / Detaglio cassetto / Drawer detail

Plato Zero Plus | Receveur Zero Plus | Piatto Doccia Zero Plus | Shower Tray Zero Plus
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